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»Einige Bestimmungen zur Volksschlichtungsarbeit”
Erlass des Justizministeriums
Nr. 75

,Einige Bestimmungen zur Volksschlichtungsarbeit” sind bereits
am 11.09.2002 auf der Ministerialsitzung verabschiedet worden; sie
werden nun bekannt gemacht und vom 01.11.2002 an durchgefiihrt.

Minister ZHANG Fusen
26.09.2002

1. Kapitel: Allgemeine Regeln

§1 Um die Volksschlichtungsarbeit zu normieren, die Organisa-
tion der Volksschlichtung zu vervollstindigen und um die Qualit&t der
Volksschlichtung zu erhéhen, werden auf Grund der , Verfassung der
Volksrepublik China”, des ,Zivilprozessgesetzes der Volksrepublik
China” und der ,Verordnung fiir die Organisation der Volksschlich-
tungskomitees” und weiterer Gesetze und Rechtsnormen verbunden
mit der Praxis bei der Volksschlichtungsarbeit diese Bestimmungen
festgelegt.

§ 2 Volksschlichtungskomitees sind Massenorganisationen, welche
die Streitigkeiten im Volk schlichten.

Volksmediatoren sind von den Massen gewahlte oder eingesetzte
Personen, die unter der Anleitung durch die Volksschlichtungskomi-
tees die Volksschlichtungsarbeit durchfiihren.

Mitglieder der Volksschlichtungskomitees und Mediatoren wer-
den [im Folgenden] als Volksmediatoren bezeichnet.

§ 3 Volksschlichtungskomitees haben die folgenden Pflichten:

1. Streitigkeiten im Volk schlichten, Verscharfung von Streitigkei-
ten im Volk verhindern;

2. im Wege der Schlichtungsarbeit die Gesetze, Rechtsnormen,
Regeln und Politnormen propagieren, die Biirger zur Einhaltung
von Recht und Disziplin sowie zum Respektieren der gesellschaft-
lichen Moral erziehen, das Entstehen von Streitigkeiten im Volk
verhindern;
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3. Ortsausschiissen, Wohnbevolkerungsausschiissen, anséssigen
Einheiten und Volksregierungen der Grundstufe die Verhiltnisse
der Streitigkeiten im Volk und der Schlichtungsarbeit widerspie-
geln.

§ 4 Bei der Schlichtung von Streitigkeiten im Volk miissen Volks-
schlichtungskomitees folgende Prinzipien beachten:

(1) nach Gesetzen, Rechtsnormen, Regeln und Politnormen
schlichten; wenn Gesetze, Rechtsnormen, Regeln und Politnormen
keine klaren Bestimmungen enthalten, wird auf Grund der soziali-
stischen Moral geschlichtet;

(2) auf der Grundlage der Freiwilligkeit [der Teilnahme] und der
Gleichheit beider Beteiligter schlichten;

(3) die Klagerechte beider Seiten achten, die nicht deshalb, weil sie
keine Schlichtung durchgefiihrt haben, oder weil die Schlichtung
erfolglos geblieben ist, daran gehindert werden dtirfen, beim
Volksgericht Klage zu erheben.

§ 5 Nach , Einigen Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zur
Behandlung von Zivilfdllen, die Volksschlichtungsvereinbarungen
betreffen” haben Schlichtungsvereinbarungen die Qualitdt von Zivil-
vertrdgen, wenn sie durch Schlichtung vor einem Volksschlichtungs-
komitee erreicht werden, zivilrechtliche Rechte und Pflichten zum
Gegenstand haben und von beiden Beteiligten unterschrieben oder mit
Siegel versehen wurden. Die Beteiligten miissen nach der Vereinbarung
die eigenen Pflichten erfiillen und diirfen die Schlichtungsvereinba-
rung nicht willkiirlich &ndern oder kiindigen.

§ 6 Bei der Volksschlichtung geniefSen die streitenden Beteiligten
folgende Rechte:

(1) selbststandig dariiber zu entscheiden, ob man sich der Schlich-
tung unterwirft oder diese beendet;

(2) die Ablehnung von Mediatoren zu fordern;

(3) nicht unterdriickt und gezwungen zu werden, den wahren Wil-
len auszudriicken;

(4) freiwillig eine Schlichtungsvereinbarung zu erreichen.

§ 7 Bei der Volksschlichtung tibernehmen die Beteiligten die fol-
genden Pflichten:

(1) wahrheitsgemafS strittige Tatsachen vorzutragen, kein falsches
Beweismaterial einzureichen;

(2) Schlichtungsregeln einzuhalten;
(3) nicht die Streitigkeit und Widerspriiche zu verscharfen;

(4) unaufgefordert die Volksschlichtungsvereinbarung erfiillen.
§ 8 Volksschlichtungskomitees erheben keine Gebiihren fiir die

Schlichtung von Streitigkeiten im Volk.

§ 9 Die Justizverwaltungsorgane leiten auf Grund dieser Methode
die Volksschlichtungsarbeit an und verwalten diese.
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Fiir die tagliche Anleitung und Verwaltung der Volksschlichtungs-
komitees sind die Justizbtiros (-abteilungen) der Gemeinde, Kleinstadt
oder Strafe zustandig.

2. Kapitel: Volksschlichtungskomitees und Volksmediator

§10 Volksschlichtungskomitees konnen in folgenden Formen
errichtet werden:

(1) Volksschlichtungskomitees, die von dorflichen Ortsausschiis-
sen oder stadtischen (kommunalen) Wohnbevolkerungsausschiis-
sen errichtet werden;

(2) Volksschlichtungskomitees, die von Gemeinden, Kleinstddten
oder Strafien errichtet werden;

(3) Volksschlichtungskomitees, die bei Bedarf von Unternehmen
und Institutionseinheiten errichtet werden;

(4) regionale und branchenspezifische Volksschlichtungskomitees,
die bei Bedarf errichtet werden.

Die Errichtung von Volksschlichtungskomitees und die Zusam-
mensetzung ihrer Mitglieder muss den Justizbiiros (-abteilungen) der
Gemeinde, Kleinstadt oder Strafie am Sitz [des Volksschlichtungskomi-
tees] zu den Akten gemeldet werden; die Errichtung von Volksschlich-
tungskomitees in Gemeinden, Kleinstddten oder Straffen und die
Zusammensetzung ihrer Mitglieder muss dem Justizverwaltungsorgan
auf Kreisebene zu den Akten gemeldet werden.

§11 Die Volksschhchtungskomltees setzen sich aus mindestens
drei Mitgliedern! zusammen, es werden ein Vorsitzender und erforder-
lichenfalls stellvertretende Vorsitzende bestellt.

In den Volksschlichtungskomitees in Gebieten, in denen mehrere
Nationalitdten leben, miissen unter den Mitgliedern [auch] Angehorige
der Nationalitidten sein, zu denen eine relativ kleine Zahl von Menschen
zahlt.

Unter den Mitgliedern der Volksschlichtungskomitees miissen sich
weibliche Mitglieder befinden.

§12 Volksschlichtungskomitees von Ortsausschiissen, Wohn-
bevolkerungsausschiissen, Unternehmen oder Institutionseinheiten
konnen bei Bedarf Schlichtungsgruppen errichten und Mediatoren
berufen, wobei natiirlich [gewachsene] Dorfer, Wohnblocks (Geb&ude,
Gebdaudekomplexe), Werksabteilungen als Einheit dienen.

§ 13 Als Mitglieder von Volksschlichtungskomitees in Gemeinden,
Kleinstadten und StrafSen fungieren die folgenden Personen:

(1) Leiter der Volksschlichtungskomitees der Ortsausschiisse,
Wohnbevolkerungsausschiisse, Unternehmen oder Institutionsein-
heiten der jeweiligen Gemeinden, Kleinstddte und Strafsen, wo sie
errichtet sind;

(2) Justizassistenten der jeweiligen Gemeinden, Kleinstddte und
StrafSen;

1 Die Begrenzung auf hochstens neun Mitglieder nach § 3 Verordnung fiir die Organisation der Volksschlichtungskomitees [ A Ff#ZE b1 234121 441 |
vom 17.06.1989 (deutsch mit Quellenangabe in: Frank Miinzel [Hrsg.], Chinas Recht, 17.6.89) wurde damit fallen gelassen.
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(3) gesellschaftliche Freiwillige mit Rechtskenntnissen, Fachkennt-
nissen und/oder leidenschaftlicher Hingabe fiir die Volksschlich-
tungsarbeit, die Einwohner der jeweiligen Gemeinden,
Kleinstadten und Straflen sind.

§ 14 Voraussetzung dafiir, als Volksmediator zu fungieren, ist:
gerecht zu sein, sich mit den Massen zu verstehen, sich fiir die Volks-
schlichtungsarbeit zu begeistern sowie gewisse Gesetzeskenntnisse und
ein gewisses Niveau in Bezug auf die politischen Richtlinien und Bil-
dung zu haben.?

Mitglieder von Volksschlichtungskomitees in Gemeinden, Klein-
stidten und Straflen miissen mittleres oder hoheres Bildungsniveau
haben.

§ 15 Soweit Volksmediatoren nicht zugleich als Mitglied in Orts-
ausschiissen oder Wohnbevolkerungsausschiissen oder als Verantwort-
licher in Unternehmen oder Institutionseinheiten fungieren, gehen sie
im Allgemeinen von den Massen des jeweiligen Bezirks des Orts[-aus-
schusses] bzw. Wohnbevolkerungs[-ausschusses] oder der Unterneh-
men oder Institutionseinheiten aus Wahlen hervor; sie konnen auch
von den Ortsausschiissen, Wohnbevolkerungsausschiissen, Unterneh-
men oder Institutionseinheiten berufen werden.

Mitglieder von Volksschlichtungskomitees in Gemeinden, Klein-
stidten und Straflen werden von den Justizbiiros (-abteilungen) der
Gemeinde, Kleinstadt oder Strafse berufen.

Mitglieder von regionalen und branchenspezifischen Volksschlich-
tungskomitees werden von demjenigen berufen, der die Errichtung die-
ses Volksschlichtungskomitees organisiert.

§ 16 Die Amtszeit von Volksmediatoren betrégt drei Jahre; sie wer-
den alle drei Jahre neu gewdahlt oder berufen, wobei [Mitglieder] gleich
wiedergewdhlt und wieder bestellt werden konnen.

Wenn Mitglieder eines Volksschlichtungskomitees ihr Amt nicht
wahrnehmen koénnen, wird von der Einheit, die sie gewdhlt oder
bestellt hat, Ersatz nachgewéhlt oder bestellt.

Wenn Mitglieder eines Volksschlichtungskomitees in erheblichem
Maf3e ihre Amtspflichten verletzen oder sich gegen Recht und Disziplin
vergehen, werden sie von der Einheit, die sie gewéhlt oder bestellt hat,
ausgetauscht.

§ 17 Bei der Schlichtung von Streitigkeiten miissen Volksmediato-
ren wie folgt Disziplin wahren:

(1) Sie diirfen nicht zum eigenen Vorteil unlauter handeln;

(2) sie diirfen die Parteien nicht unterdriicken, schlagen oder sich
an ihnen riachen;

(3) sie diirfen die Parteien nicht beleidigen und [mit Verwaltungs-
sanktionen oder Disziplinarstrafen] bestrafen;

(4) sie durfen die Privatangelegenheiten der Parteien nicht durch-
sickern lassen;

() sie diirfen sich nicht zum Essen einladen lassen und keine
Geschenke nehmen.

2 Vgl. §4 Verordnung fiir die Organisation der Volksschlichtungskomitees (Fn.1). Neu wird nun auch ein ,gewisses Bildungsniveau” (wortlich:

»kulturelles Niveau”) verlangt.
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§ 18 Wenn Volksmediatoren bei der rechtméfiigen Erfiillung ihrer
Amtspflichten illegal beeintrachtigt werden oder wenn man sie schlédgt
oder sich an ihnen récht, konnen sie von den Justizverwaltungsorganen
und zustindigen Abteilungen fordern, nach dem Recht Schutz zu
gewdhren.

Bei der Erfiillung der Amtspflichten miissen Volksmediatoren an
den Prinzipien festhalten, die Arbeit zu lieben, gewissenhaft zu dienen,
nach Treu und Glauben zu handeln, sich kultiviert zu verhalten, ehrlich
und unabhéngig zu sein, dem Lernen Beachtung zu schenken und kon-
tinuierlich rechtliche und moralische Fahigkeiten sowie Schlichtungs-
techniken zu verbessern.

§ 19 Volksschlichtungskomitees miissen ein vollstandiges Stellen-
verantwortlichkeitssystem und ein Regelwerk iiber Angelegenheiten
wie die Eintragung von regelmafligen Sitzungen, Fortbildung, Priifun-
gen, Bewertungen und von Geschiften, Statistik und Aktenfiihrung
aufbauen und kontinuierlich den Ausbau der Organisation, der Truppe
und der Geschifte verbessern.

3. Kapitel: Annahme von Streitigkeiten im Volke

§ 20 Streitigkeiten im Volk, die von Volksschlichtungskomitees
geschlichtet werden, sind Streitigkeiten aller Art, die zwischen Biirgern
untereinander oder zwischen Biirgern und juristischen Personen oder
anderen gesellschaftlichen Organisationen entstanden sind, und Streit
iiber zivilrechtliche Rechte und Pflichten betreffen.

§ 21 Streitigkeiten im Volk werden von dem Volksschlichtungs-
komitee am Sitz der streitenden Beteiligten (Einheit) oder an dem Ort
zur Schlichtung angenommen, an dem die Streitigkeit entstanden ist.

Streitigkeiten im Volk, die Volksschlichtungskomitees von Orts-
ausschiissen, Wohnbevolkerungsausschiissen, Unternehmen oder Insti-
tutionseinheiten nicht schlichten konnen, weil sie schwierig,
kompliziert oder interregional sind oder tiber eine Einheit hinaus
gehen, werden von Volksschlichtungskomitees in Gemeinden, Klein-
stadten und Strafien zur Schlichtung angenommen oder gemeinsam
mit dem betreffenden Volksschlichtungskomitee geschlichtet.

§ 22 Folgende Streitigkeiten diirfen nicht von Volksschlichtungs-
komitees angenommen werden:

(1) wenn Gesetze oder Rechtsnormen bestimmen, dass fiir ihre
Behandlung spezielle Organe zustdndig sind oder wenn Gesetze
oder Rechtsnormen verbieten, dass sie durch Anwendung der
Volksschlichtung gelost werden;

(2) wenn sie von Volksgerichten, Organen der offentlichen Ord-
nung [=Polizei] oder anderen Verwaltungsorganen bereits ange-
nommen oder gelost worden sind.

§ 23 Volksschlichtungskomitees nehmen auf Antrag von Streitbe-
teiligten Streitigkeiten zur Schlichtung an; stellen die Beteiligten keinen
Antrag, konnen [die Volksschlichtungskomitees] auch von sich aus
schlichten, soweit die Beteiligten [hiergegen] keinen Einwand erheben.?

3 Vgl. § 7 Verordnung fiir die Organisation der Volksschlichtungskomitees (Fn. 1), nach dem Volksschlichtungskomitees ex officio ungeachtet von
einem Einwand der Beteiligten titig werden konnten.
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Der Antrag auf Schlichtung von Streitigkeiten der Beteiligten kann
schriftlich oder miindlich gestellt werden.

Zur Schlichtung angenommene Streitigkeiten miissen registriert
werden.

§ 24 Beantragen Beteiligte die Schlichtung einer Streitigkeit, miis-
sen die Volksschlichtungskomitees diese unverziiglich annehmen,
wenn sie den Voraussetzungen entsprechen.

Entsprechen sie nicht den Voraussetzungen, muss den Beteiligten
mitgeteilt werden, dass sie nach den Gesetzen oder Rechtsnormen die
Behandlung beim zustdndigen Organ beantragen oder beim Volksge-
richt Klage einreichen konnen; wenn es zu einer Verscharfung [der
Streitigkeit] kommen konnte, muss [die Streitigkeit] nach Anwendung
erforderlicher Mafinahmen der Beruhigung und Uberzeugung unver-
ztiglich dem zustdndigen Organ zur Behandlung weitergeleitet wer-
den.

4. Kapitel: Schlichtung von Streitigkeiten im Volke

§ 25 Volksschlichtungskomitees, die Streitigkeiten schlichten, miis-
sen einen Volksmediator als Schlichtungsleiter benennen; bei Bedarf
konnen einige Volksmediatoren benannt werden, um an der Schlich-
tung teilzunehmen.

Lehnen die Beteiligten den Schlichtungsleiter ab, muss das Volks-
schlichtungskomitee [diesen] auswechseln.

§ 26 Volksschlichtungskomitees, die Streitigkeiten schlichten, miis-
sen beide Beteiligte getrennt zu den strittigen Tatsachen und Umstéan-
den anhoren, die Forderungen und deren Griinde von beiden
Beteiligten verstehen, nach Bedarf in entsprechender Hinsicht Ermitt-
lungen vornehmen und Bestdtigungen einholen und alle Vorbereitun-
gen zur Schlichtung treffen.

§ 27 Volksschlichtungskomitees, die Streitigkeiten schlichten, kon-
nen nach Bedarf betreffende Einheiten oder Einzelpersonen zur Teil-
nahme einladen; eingeladene Einheiten oder Einzelpersonen miissen
ihre Unterstiitzung gewdhren.

Bei interregionalen Schlichtungen oder bei Schlichtungen, die tiber
eine Einheit hinaus gehen, miissen die betreffenden Volksschlichtungs-
komitees untereinander kooperieren, und die Schlichtungsarbeit
gemeinsam erledigen.

§ 28 Die Schlichtung von Streitigkeiten durch Volksschlichtungs-
komitees wird im Allgemeinen in speziell eingerichteten Schlichtungs-
statten durchgefiihrt; nach Bedarf kann sie auch an Orten durchgefiihrt
werden, die den Beteiligten genehm sind.

§ 29 Die Schlichtung von Streitigkeiten durch Volksschlichtungs-
komitees kann nach Bedarf 6ffentlich durchgefiihrt werden; Verwand-
ten, Nachbarn und den Massen dieses Gebiets (dieser Einheit) ist
erlaubt zuzuhoren. Dies gilt jedoch nicht bei Privatangelegenheiten,
Geschiftsgeheimnissen oder wenn die Beteiligten widersprechen.
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§ 30 Volksschlichtungskomitees, die Streitigkeiten schlichten, miis-
sen den Beteiligten vor der Schlichtung miindlich oder schriftlich das
Wesen, die Prinzipien und die Wirkungen der Volksschlichtung sowie
die Rechte und Pflichten mitteilen, welche die Beteiligten bei der
Schlichtung geniefien bzw. tibernehmen.

§ 31 Volksschlichtungskomitees, die Streitigkeiten schlichten, miis-
sen auf der Grundlage der ermittelten Tatsachen und Verantwortungs-
verteilung nach den Besonderheiten der Beteiligten und dem Wesen,
Schwierigkeitsgrad und Entwicklung der Streitigkeit unter Anwen-
dung verschiedener flexibler Methoden, geduldig und behutsam Uber-
zeugungsarbeit betreiben, beide Beteiligte zum gegenseitigen
Verstandnis und Nachgeben anhalten, Missverstandnisse beseitigen
und den Beteiligten Anleitung und Hilfe beim Erreichen einer Schlich-
tungsvereinbarung zur Losung der Streitigkeit bieten.

§ 32 Volksschlichtungskomitees, die Streitigkeiten schlichten, miis-
sen Tendenzen einer Verscharfung der Streitigkeit genau verfolgen und
im Wege der Schlichtung eine Verscharfung der Streitigkeit verhindern.

§ 33 Die Schlichtung von Streitigkeiten durch Volksschlichtungs-
komitees ist im Allgemeinen innerhalb eines Monats abgeschlossen.*

5. Kapitel: Volksschlichtungsvereinbarung und deren Erfiillung

§ 34 Bei Streitigkeiten, die durch Schlichtung vor Volksschlich-
tungskomitees gelost werden, miissen schriftliche Schlichtungsverein-
barungen erstellt werden, wenn sie zivilrechtliche Rechte und Pflichten
zum Gegenstand haben oder die Beteiligten verlangen, dass eine
schriftliche Schlichtungsvereinbarung erstellt wird.

§ 35 In Schlichtungsvereinbarungen miissen die folgenden Angele-
genheiten angegeben sein:

(1) die grundlegenden Umstidnde beider Beteiligter;

(2) eine summarische Darstellung der Tatsachen, der strittigen
Angelegenheiten und der Verantwortung beider Seiten der Strei-
tigkeit;

(3) Rechte und Pflichten beider Beteiligter;
(4) Form, Ort und Frist der Erfiillung der Vereinbarung;

(5) die Unterschriften der Beteiligten und des Schlichtungsleiters
sowie den Stempel des Volksschlichtungskomitees.

Von der Schlichtungsvereinbarung erhilt jeder Beteiligte eine Aus-
fertigung; eine Ausfertigung verbleibt beim Volksschlichtungskomitee.

§ 36 Beteiligte miissen die Schlichtungsvereinbarung unaufgefor-
dert erfiillen.

4 Dies bedeutet im Vergleich zur bisherigen Schlichtung (vgl. § 22 Methode zur Regelung von Streitigkeiten im Volke[ [ [H] 4] %3 4B 717 ] vom
19.04.1990; deutsch mit Quellenangabe in: Frank Miinzel [Hrsg.], Chinas Recht, 19.4.90/1) eine nicht unerhebliche Beschleunigung. Eine
Fristverlingerung ist nicht mehr ausdriicklich vorgesehen.
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Volksschlichtungskomitees miissen die Umstdnde der Erfiillung
der Schlichtungsvereinbarung zeitnah verfolgen und diese protokollie-
ren.

§ 37 Wenn Beteiligte die Schlichtungsvereinbarung nicht erfiillen
oder diese nach Erreichen der Vereinbarung zuriickziehen, miissen
Volksschlichtungskomitees nach den jeweiligen Umstianden wie folgt
vorgehen:

(1) wenn Beteiligte ohne rechtfertigenden Grund die Vereinbarung
nicht erfiillen, muss die Arbeit an den Beteiligten erledigt werden,
[indem] die Erfullung beaufsichtigt und angemahnt wird;

(2) wenn Beteiligte vortragen, der Inhalt der Vereinbarung sei
unangemessen, oder wenn das Volksschlichtungskomitee
bemerkt, dass der Inhalt der Vereinbarung unangemessen ist,
muss nach Einholung des Einverstdndnisses der Parteien erneut
geschlichtet und eine Anderung des Inhalts der urspriinglichen
Vereinbarung vorgenommen werden; oder die urspriingliche Ver-
einbarung wird aufgehoben und eine neue Schlichtungsvereinba-
rung wird erreicht;

(3) wenn Beteiligte trotz Beaufsichtigung und Anmahnung weiter-
hin die Schlichtungsvereinbarung nicht erfiillen, muss den Betei-
ligten mitgeteilt werden, dass sie die Behandlung [der Streitigkeit]
bei den Volksregierungen der Grundstufe fordern oder bei den
Volksgerichten Klage auf Erfullung, Abanderung oder Authebung
der Schlichtungsvereinbarung erheben kénnen.

§ 38 Bei Zivilfdllen, in denen Beteiligte vor Volksgerichten Klage
erheben, weil die andere Partei die Schlichtungsvereinbarung nicht
erfullt oder diese nach Erreichen der Vereinbarung zurtickzieht, muss
das Volksschlichtungskomitee, welches die Streitigkeit urspriinglich
geschlichtet hatte, mit dem Volksgericht bei der Rechtsprechung in die-
sem Fall kooperieren.

6. Kapitel: Anleitung der Volksschlichtungsarbeit

§ 39 Justizverwaltungsorgane aller Stufen miissen durchfiihrbare
Mafinahmen ergreifen, um die Anleitung zu verstarken, kontinuierlich
den organisatorischen, personellen und geschéftlichen Aufbau der
Volksschlichtungskomitee zu fordern, die Volksschlichtungsarbeit zu
normieren und die Qualitdt und das Niveau der Volksschlichtungs-
arbeit zu erhchen.

Justizverwaltungsorgane aller Stufen miissen bei der Anleitung
die Koordination und Kooperation mit den Volksgerichten verstarken.

§40 Justizverwaltungsorgane aller Stufen miissen vielfdltige
Methoden anwenden, um die Fortbildung der Volksmediatoren zu ver-
starken und die Fahigkeiten der Truppe der Volksmediatoren kontinu-
ierlich zu erhdhen.

§ 41 Justizverwaltungsorgane aller Stufen miissen Volksschlich-
tungskomitees und Volksmediatoren, die hervorragende Ergebnisse
erzielt oder ausgezeichnete Beitrdge geleistet haben, periodisch und
zeitnah ehren und auszeichnen.
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§ 42 Justizverwaltungsorgane aller Stufen miissen sich aktiv um
die Unterstiitzung der Volksregierungen derselben Ebene bemiihen,
[um] die Anleitung der Volksschlichtungsarbeit sowie Ausgaben fiir
Auszeichnungen zu gewéhrleisten; [sie miissen aufierdem] die Ortsaus-
schiisse, Wohnbevolkerungsausschiisse, Unternehmen und Instituti-
onseinheiten koordinieren, beaufsichtigen und anmahnen, [damit
diese] Ausgaben fiir die Arbeit der Volksschlichtungskomitees und fiir
die Zuschiisse fiir Volksmediatoren bereithalten.

§ 43 In den Justizbiiros (-abteilungen) der Gemeinden, Kleinstadte
oder Strafsen miissen die Justizassistenten die Anleitung und Beaufsich-
tigung der Arbeit der Volksschlichtungskomitees verstdrken; sie ver-
antworten die Beantwortung von Bitten um Anweisung durch
Volksschlichtungskomitees und die Erledigung der Beratung und
Beschwerden streitender Beteiligter im Zusammenhang mit der Volks-
schlichtungsarbeit; auf Aufforderung durch Volksschlichtungskomi-
tees oder nach Bedarf helfen sie bei der Schlichtung konkreter Streitfalle
und nehmen [hieran] teil; sie priifen die Schlichtungsvereinbarungen,
die unter der Leitung von Volksschlichtungskomitees erreicht wurden
und miissen, wenn sie Verstofle gegen Gesetze, Rechtsnormen oder
Politnormen bemerken, [diese] korrigieren; sie fassend die Erfahrungen
bei der Volksschlichtungsarbeit zusammen und tauschen [diese] aus,
ermitteln und erforschen die Besonderheiten und Gemeinsamkeiten
der Streitigkeiten im Volk und leiten die Arbeiten zur Verbesserung in
den Volksschlichtungskomitees an.

7. Kapitel: Erginzende Bestimmungen

§ 44 Alle Formulare, die bei der Arbeit der Volksschlichtungskomi-
tees benotigt werden, werden vom Justizministerium einheitlich herge-
stellt.

§ 45 Diese Bestimmungen werden vom 1. November 2002 an ange-
wendet. Wenn Regeln und normative Dokumente, die das Justizmini-
sterium vor der Bekanntgabe dieser Bestimmungen festgelegt hat, mit
diesen Bestimmungen im Widerspruch stehen, gelten diese Bestim-
mungen.

Ubersetzung: Knut B. Pifiler, Max-Planck-Institut fiir ausldndisches
und internationales Privatrecht, Hamburg



